TS-25X 5-25X50MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE - 5-25X50MM
FFP ILLIUMINATED JVCR RETICLE BLACK

A Perfect Optic for Long-Range Hunting or Shooting

Having more magnification in the field or at a competition shoot can be a
helpful advantage in certain scenarios, and with an optic that has a wide
enough magnification range, you can get the best of all worlds in one scope.
The US Optics TS-25X is designed to provide that versatility in an optic that
works as well on a hunting rig as it does on a long-range precision platform.
The US. Optic TS-25X's construction on a large 30mm tube ensures that it'll be
tough enough to withstand rugged use in the field, as well as leave room for
the increased adjustment needed to land rounds at long range. Available in a
5-25X magnification range, this optic provides the power necessary to dial-in
that extreme shot while allowing shooters to back off for a better view
downrange. Length: 14.17 inches Tube size: 30mm Weight: 27.3 ounces
Adjustment value: 1/10 MIL Available with either a Carolina Mil Scale or JVCR
reticle, the US Optic TS-25X features illumination that provides a clearly
marked center dot for easy aiming in any lighting conditions. No matter what
model you choose, all TS-25X reticles are located in the first focal plane, so
you know your in-reticle subtensions are accurate at any magnification power.

Attributes

e Name: 5-25X50MM FFP ILLIUMINATED JVCR RETICLE BLACK
e Manufacturer: US OPTICS
¢ Product no.: 100042243
e Mfr. No.: TS-25X JVCR

e Battery: CR-2032

¢ Click Value: 0.1 MRAD

¢ Click Value: 0.1 MRAD

¢ Eye Relief: 3.0",2.0"

¢ Finish: Black

e Focal Plane: First

¢ Illumination: Yes

¢ Length: 14.17"

¢ Max Magnification: 25x
e Min. Magnification: 5x

¢ Model Number: TS-25X
¢ Objective Size: 50mm

e Tube Size: 30mm

e Weight: 27.3 oz

¢ Delivery weight: 1.397kg
¢ Shipping height: 102mm
¢ Shipping width: 140mm
¢ Shipping length: 394mm
e UPC: 811069021727

Item details

This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise fur das TS25X 525X50MM
FFP Beleuchtete Zielfernrohr

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des US Optics TS25X 525X50MM FFP Beleuchteten Zielfernrohrs. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine prazise Zielerfassung und Vielseitigkeit bei verschiedenen
Anwendungen zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus Ihrem Zielfernrohr herausholen und
gleichzeitig sicher bleiben, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende das Zielfernrohr gemal den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halte das Zielfernrohr auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife das Zielfernrohr regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende nur die empfohlenen Batterien (CR2032) fiir die Beleuchtung.

Achte darauf, dass das Zielfernrohr immer ordnungsgemaR montiert ist, um Unfalle zu vermeiden.
Informiere dich Uber die gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land bezlglich der Verwendung von
Zielfernrohren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass das Zielfernrohr sicher auf deinem Gewehr montiert ist, bevor du es verwendest.

e Uberpriife die VergroBerungseinstellungen, bevor du das Zielfernrohr benutzt.

¢ Verwende das Zielfernrohr niemals, wenn du mude oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehst.

¢ Achte darauf, dass du das Zielfernrohr nicht auf reflektierende Oberflachen richtest, um Blendung zu
vermeiden.

¢ Verwende die Beleuchtung nur bei Bedarf, um die Batterie zu schonen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Montage des Zielfernrohrs:

o Wahle eine geeignete Montagebasis flr dein Gewehr.
o Stelle sicher, dass das Zielfernrohr fest und sicher montiert ist.
o Uberpriife die Ausrichtung des Zielfernrohrs, um sicherzustellen, dass es richtig justiert ist.

2. Einschalten der Beleuchtung:

o Offne das Batteriefach und setze die CR2032Batterie ein.
o Schlielle das Batteriefach sicher.
o Dricke den Beleuchtungsschalter, um die Beleuchtung ein oder auszuschalten.

3. Verwendung des Zielfernrohrs:

o Stelle die VergréBerung auf die gewlnschte Stufe (525X) ein.
o Achte auf die Augenabstande von 3.0" bis 2.0", um eine optimale Sicht zu gewahrleisten.
o Fokussiere das Zielfernrohr auf das Ziel und nimm die Schussabgabe vor.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Zielfernrohr und die Batterien gemal den 6rtlichen Vorschriften fur elektronische Abfalle.
¢ Werfe das Zielfernrohr nicht in den Hausmull.
¢ Informiere dich Uber spezielle Sammelstellen fur gefahrliche Abfalle in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstitzung bezlglich des TS25X Zielfernrohrs, wende dich bitte an den
Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem du das Produkt erworben hast. Sie sind in der Lage, dir die benétigte
Unterstltzung zu bieten.

Bitte beachte, dass alle Produkte den EUVorgaben flr Produktsicherheit entsprechen und dass du im Falle von
unsicheren Produkten oder Unféllen die zustandigen Behérden informieren solltest. Uberpriife regelmaRig die
Rickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Vielen Dank flr dein Vertrauen in US Optics. Wir winschen dir viel Erfolg und Freude bei der Verwendung deines
neuen Zielfernrohrs!



TS25X 525X50MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TS25X 525X50MM FFP llluminated Rifle Scope. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure safe and effective use of your new optic. Please read this guide carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the scope is used solely for its intended purpose.

Always handle the rifle and scope with care to prevent accidents.

¢ Keep the scope and any accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the scope for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and optics.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Magnification Use: Be mindful when adjusting the magnification. Higher magnification can reduce the
field of view and may lead to misjudgment of distances.

¢ Illumination: Use the illumination feature wisely. Excessive brightness can lead to eye strain. Adjust the
brightness according to lighting conditions.

¢ Eye Relief: Maintain a proper eye relief distance of 3.0 inches to prevent injury from recoil.

¢ Weather Conditions: Avoid using the scope in extreme weather conditions such as heavy rain or fog,
which may impair visibility.

¢ Maintenance: Clean the scope with a soft, dry cloth. Avoid using harsh chemicals or abrasive materials
that may damage the lens or finish.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Mount the scope securely on your rifle using appropriate rings or mounts.

o Ensure that the scope is level and aligned with the rifle bore.

o Tighten all screws and fittings firmly but avoid overtightening, which may damage the scope or
rifle.

2. Usage:

o

Adjust the magnification according to your shooting needs.

Use the reticle for aiming. The TS25X features a clearly marked center dot for improved accuracy.
Familiarize yourself with the adjustment controls for windage and elevation. Make small
adjustments and test for accuracy.

Always ensure that the rifle is pointed in a safe direction when adjusting the scope.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the scope and any electronic components responsibly.
¢ Follow local regulations for the disposal of electronic waste.
¢ Remove batteries before disposal and recycle them according to local guidelines.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the TS25X scope, please refer to the manufacturer's contact
details provided with your purchase.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TS25X
525X50MM FFP llluminated Rifle Scope. Always prioritize safety and compliance with local laws when using
firearms and optics. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el TS25X 525X50MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE de US Optics. Este visor estd disefiado

para proporcionar versatilidad y potencia en el campo. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante
seqguir estas pautas de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el visor esté instalado correctamente antes de usarlo.

Mantén el visor fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo.
Realiza un chequeo visual del visor antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.
Nunca apunte el visor hacia personas o animales.

Si el visor se cae o sufre un impacto, verifica su funcionamiento antes de usarlo nuevamente.

Sigue las regulaciones locales y nacionales sobre el uso de armas de fuego y visores.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso en condiciones de poca luz: La iluminacidn del reticulo es Util en condiciones de poca luz, pero
asegurate de no sobrecargar la bateria.

¢ Ajuste del aumento: Familiarizate con el rango de aumento de 525X y ajusta el aumento segin la
distancia del objetivo.

e Mantenimiento de la distancia ocular: Mantén una distancia ocular adecuada de 3.0" a 2.0" para
evitar lesiones oculares.

* Condiciones climaticas: Evita usar el visor en condiciones extremas que puedan afectar su
funcionamiento, como temperaturas muy altas o bajas.

¢ Limpieza: Usa un pafio suave y seco para limpiar las lentes. Evita productos quimicos agresivos que
puedan dafiar el recubrimiento de las lentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Visor:

[¢]

Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacién.

Coloca el visor en el soporte adecuado en el riel del arma.

Ajusta el visor de manera que esté alineado con el cafidn del arma.

Asegura el visor utilizando los tornillos de montaje proporcionados, asegurandote de que esté
firmemente sujeto.

[¢]

[¢]

o

2. Uso del Visor:

Enciende la iluminacién del reticulo utilizando el botén de encendido.

Ajusta el aumento segln sea necesario utilizando el anillo de aumento.

Apunta hacia el objetivo y ajusta la reticula para centrar el objetivo.

Realiza ajustes de paralaje si es necesario, de acuerdo con la distancia al objetivo.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el visor, aseglrate de eliminarlo de manera adecuada.

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos electrénicos y baterias.

¢ No deseches el visor en la basura comun. Busca puntos de reciclaje especificos para productos
electrénicos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar productos inseguros, contacta con el punto de
contacto de la UE correspondiente. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de
compra.

Recuerda siempre estar informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiradas de productos a través de
plataformas oficiales, como el sistema Safety Gate de la UE. Tu seguridad y la de los demas es lo mas
importante.



Guide de Sécurité pour la Lunette de Tir US
Optics TS25X

Introduction

Merci d'avoir choisi la lunette de tir US Optics TS25X 525X50MM FFP llluminée. Ce guide de sécurité a été
élaboré pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de votre produit,
conformément a la réglementation générale de I'UE sur la sécurité des produits (GPSR). Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser la lunette.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que la lunette est utilisée uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
* Ne laissez jamais la lunette sans surveillance, surtout si des enfants sont présents.

Vérifiez régulierement I'état de la lunette pour déceler tout dommage ou usure.

Ne modifiez pas la lunette de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité et ses
performances.

Utilisez la lunette uniqguement dans des conditions météorologiques appropriées.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant ['utilisation des armes a feu et des
lunettes de tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation de I'Arme : Toujours traiter une arme a feu comme si elle était chargée. Ne dirigez jamais
le canon vers une personne ou un animal.
Utilisation de la Lunette :

o Assurezvous que la lunette est correctement montée et alignée avant de tirer.

o Ne regardez jamais a travers la lunette lorsque I'arme est chargée et préte a tirer.
Eclairage: Utilisez I'illumination de la lunette uniquement dans des conditions de faible luminosité pour
éviter une fatigue oculaire excessive.
Grossissement: Familiarisezvous avec les niveaux de grossissement avant d'utiliser la lunette sur le
terrain. Ne dépassez pas le grossissement maximum recommandé pour votre situation.
Transport: Lorsque vous transportez la lunette, assurezvous qu'elle est protégée par une housse ou un
étui approprié pour éviter les dommages.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Choisissez un rail de montage compatible avec votre arme.
o Assurezvous que la monture est solidement fixée et que la lunette est bien alignée.
o Vérifiez le réglage de I'ceilleton pour un confort optimal lors de I'utilisation.

2. Utilisation:

o Pour allumer l'illumination, tournez l'interrupteur situé sur le corps de la lunette.

o Ajustez le grossissement en tournant la bague de zoom jusqu'a atteindre le niveau désiré.

o Utilisez le réticule JVCR pour viser, en vous assurant que le point central est bien aligné avec votre
cible.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas la lunette a la poubelle.

¢ Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des appareils optiques.

¢ Sila lunette est endommagée ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié pour vous
débarrasser de I'appareil de maniere sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre lunette de tir, veuillez consulter le site
web du fabricant pour obtenir des informations de contact appropriées. Assurezvous de vérifier régulierement
les mises a jour concernant les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces lignes directrices, vous contribuerez a garantir une utilisation slre et efficace de votre lunette de
tir US Optics TS25X. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



TS25X 525X50MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TS25X 525X50MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE:n kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta, kaytosta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lapsille kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtetdan onnettomuudet tai vahingot.

Pida tuote poissa kosteista ja aarimmaisista lampadtiloista, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.

Valta suoraa auringonvaloa, joka voi vahingoittaa optiikkaa.

Al3 suuntaa kiikaritdhtainté kohti ihmisia tai elaimia ilman aikeita ampua.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kayta kiikaritdhtdinta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaikki saadot on tehty turvallisesti ennen ampumista.

Kayta aina suojaavia laseja, kun kaytat tata tuotetta.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai hairiintynyt.

Pida kiikaritahtain puhtaana ja huollettuna parhaan suorituskyvyn saavuttamiseksi.
Varmista, etta valaistusasetukset ovat oikein ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

2.

Asennus:

o Varmista, etta kiikaritdhtain on yhteensopiva aseesi kanssa.

o Kiinnita kiikaritahtain tukevasti aseeseen ohjeiden mukaan.

o Tarkista, etta kiikaritdhtain on suorassa linjassa piipun kanssa.

o Saada putken koko (30 mm) ja muut asetukset valmistajan ohjeiden mukaan.

Kaytto:

o Kaynnista valaistus kytkimella ennen kayttda.

o S3ada suurennos (525X) tarpeidesi mukaan.

Kayta silmanetaisyytta (3.0" ja 2.0") mukauttaaksesi nakymaasi.
Seuraa kohdetta ja kayta ristikkaita tahtayksessa.

Tarkista, etta kaikki sdadot ovat oikein ennen laukaisua.

[¢]

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
Al havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.



Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina kysymyksiasi varten.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja houdattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
nautittavan kayttkokemuksen TS25X 525X50MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE:n kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for TS25X 525X50MM FFP
ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduktion

Tack for att du har valt US Optics TS25X 525X50MM FFP Illluminated Rifle Scope. Denna produkt ar designad for
att ge en hogkvalitativ optisk upplevelse for bade jagare och skyttar. For att sakerstalla en séker och effektiv
anvandning av denna produkt, vanligen 1as och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage som kan paverka sékerheten.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Var medveten om att alla optiska produkter kan innebara risker for 6gonen, sarskilt vid anvandning under
lang tid.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon nar du hanterar eller anvander produkten for att skydda égonen.
Undvik att rikta siktet mot starka ljuskallor, vilket kan skada optiken och paverka siktet.
Kontrollera att siktet ar ordentligt monterat pa vapnet innan anvandning.

Anvand aldrig produkten om du &r osaker pa dess funktion eller om den har skador.

Folj alltid lokala lagar och regler gallande anvandning av optiska sikten och vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Montering av siktet:

Se till att vapnet ar avstangt och sakert innan du bdrjar montera siktet.

Fast siktet pa vapnets montagerail enligt tillverkarens specifikationer.

Kontrollera att siktet ar i ratt position och justera vid behov.

Dra at monteringsskruvarna ordentligt, men dverdriv inte for att undvika skador pa siktet.
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¢ Justering av siktet:

1. Stall in forstoringen till dnskad niva (5x till 25x) beroende pa situationen.
2. Anvand justeringsknapparna for att kalibrera siktet for exakta traffar.
3. Kontrollera att belysningen fungerar korrekt och justera ljusstyrkan efter behov.

¢ Anvandning av siktet:

1. Rikta siktet mot malet och justera forstoringen for att fa en klar bild.
2. Anvand den belysning som finns for att underlatta siktning under olika ljusférhallanden.
3. Kontrollera alltid omgivningen innan du avfyrar for att sdkerstalla sékerheten.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
e Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning av elektroniska produkter.
e Se till att batterierna tas om hand pa ett sakert satt och i enlighet med lokala bestammelser.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha
produktens modellnummer (TS25X) till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du valjer US Optics. Vi 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning av ditt nya sikte.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro TS25X
525X50MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pusSkohled US Optics TS25X. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval
vysokou Uroven vykonu a versatility pro rlizné situace, at uz na lovu, soutézich nebo na strelnici. Prosim, peclivé
si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouzivani tohoto
zafizeni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim puskohledu se ujistéte, ze je spravné nainstalovan na vasi zbrani.

Nikdy nesméfujte puskohled na nic, co nechcete zasahnout.

Udrzujte puskohled mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani puskohledu dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se strelby a pouzivani optiky.
Pravidelné kontrolujte puskohled na poSkozeni nebo opotrebeni. Pokud najdete jakékoli poSkozeni,
prestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e ZvétsSeni: Pri pouzivani puskohledu s vysokym zvétSenim budte obezfetni, abyste se vyhnuli oslnéni
nebo ztraté cile.
e Osvétleni: Pouzivejte osvétleni pouze v pripadé potreby a prizplsobte jeho intenzitu okolnim svételnym

podminkam.

¢ Nastaveni: Dbejte na spravné nastaveni hodnoty kliknuti a ujistéte se, Ze rozumite tomu, jak ovliviiuje
zamérovani.

e Udrzba: Pravidelné ¢istéte ¢ocky a télo puskohledu podle pokyn( vyrobce, abyste zajistili optimalini
vykon.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace puskohledu:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a prislusenstvi pro instalaci.
o Umistéte puskohled na montazni liStu zbrané a zajistéte ho pomoci Sroubl podle pokynl vyrobce.
o Ujistéte se, Ze puskohled je pevné uchycen a spravné vycentrovan.

2. Nastaveni a pouzivani:

o Nastavte zvétSeni na pozadovanou hodnotu (525X) podle vzdalenosti cile.
o Upravte osvétleni podle aktualnich svételnych podminek.
o Pred strelbou se ujistéte, ze mate jasny vyhled na cil a Ze je puskohled stabilni.

3. Udrzba:

o Cistéte ¢otky jemnym hadfikem a vhodnym Cisticim prostfedkem na optiku.
o Zkontrolujte puskohled na poskozeni a ujistéte se, ze vSechny ovladaci prvky funguji spravné.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci puskohledu dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
e Elektronické soucasti, jako jsou baterie, by mély byt likvidovany podle pokyn( pro nebezpecény odpad.



e Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat produkt, obratte se na mistni Grady pro odpadové
hospodarstvi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti a pouzivani puskohledu US Optics TS25X, doporucujeme
kontaktovat vyrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potrebné informace
o produktu, v€etné modelového ¢isla a datumu zakoupeni.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny a uzivejte si pouzivani vaseho puskohledu US Optics TS25X.
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